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POUR INFORMATION

Mise a jour sur les produits de CSL Behring
Lettre aux clients 2017-44

Le 01 décembre 2017
Chers clients,

La présente est pour vous transmettre de I’information concernant deux produits de CSL Behring : Alburex et
Hizentra. Pour avoir des renseignements détaillés, veuillez vous reporter aux lettres ci-jointes de CSL Behring
datées du 17 et du 24 novembre et a la fiche technique sur les seringues pré-remplies d’Hizentra.

Voici les principaux €léments a savoir concernant les produits de CSL Behring distribués par la Société
canadienne du sang :

PRODUIT DESCRIPTION DISPONIBILITE

Alburex-5 L
Probablement janvier 2018, selon

I’'usage actuel des produits

Nouvel emballage inviolable

Alburex-25

Hizentra, immunoglobuline | Introduction de seringues pré- C
sous-cutanée (humaine), remplies1 g (5 mL) et 2 g (10 mL) Eg ?:;ﬂ:(tggg dr:z';rlbutlon aux
20 % — remplaceront les fioles actuelles P g

Comme suite aux résultats des récents appels d’offres (lettre aux clients 2017-42), il y aura une transition vers
un nouveau produit sous-cutané et la Société canadienne du sang travaille activement avec CSL Behring et ses
hopitaux clients a déterminer les hépitaux ou le nouveau produit sera utilisé pendant la transition. Cette
décision d’introduire graduellement les seringues pré-remplies nous permettra de fournir aux autres hopitaux
des fioles d’Hizentra 1 g jusqu’a la mi-décembre 2017 et des fioles d’Hizentra 2 g jusqu’a la mi-janvier 2018.

Pour obtenir plus d’information sur les produits, veuillez communiquer avec le service a la clientéle de CSL
Behring, au 1-866-773-7721, poste 2386.

Cette lettre peut étre consultée sur notre site Web, au www.sang.ca, dans la section « Hopitaux ». Si vous avez
des questions concernant son contenu ou si vous souhaitez I’obtenir dans un autre format, n’hésitez pas a
communiquer avec votre agent de liaison.

Je vous prie d’agréer, chers clients, mes cordiales salutations.

Le directeur général de la chaine d’approvisionnement,

Tz

Rick Prinzen

Share your vitality Partagez votre vitalité


https://www.sang.ca/sites/default/files/CL_2017-42_FR.pdf

